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Liebe Leserin, lieber Leser

Letzthin las ich in einer Zeitung, dass hier-
zulande schon bald die Halfte der Bevolkerung
kaum mehr Nachrichten lese, hore oder sehe.
Diese «News-Abstinenz» (auch «News-Depriva-
tion» genannt) habe einen triftigen Grund:
Die Uberflutung mit fast immer nur schlechten,
traurigen, erschitternden, entmutigenden
(oder vielleicht gar nicht wahren?) Nachrichten
schlage den Leuten mit der Zeit derart aufs
Gemdit, dass sie lieber ganz auf Nachrichten
verzichten.

Ich kann das sehr gut verstehen. Aber in-
formiert zu sein ist wichtig, sonst wird man
leichter manipulierbar. Ich denke es ware
besser, dem Gemdt zuliebe zwischendurch
einfach mal wieder gute Nachrichten zu
konsumieren. In die gewdhnlichen Medien
schaffen die es leider selten. Aber es gibt

sie, wie z.B. goodnews.eu oder «Fix the
News» zeigen; ein paar neuere Beispiele aus
diesen Online-Medien, die ausschliesslich
positive Nachrichten verbreiten: In Brasilien
sank die Zahl der Armen innert Jahresfrist

um fast 9 Mio. Menschen. Oder: Deutschland
hat seinen Treibhausgas-Ausstoss im Vergleich
zu 1990 fast halbiert. Oder: die weltweite
Kindersterblichkeit hat sich seit dem Jahr 2000
halbiert.

Fuhlt sich sowas zwischendurch nicht gut an?
Vorwiegend positive, dazu handverlesene,
lokale, jederzeit Uberprifbare Berichte finden
Sie naturlich auch im SEE-SPIEGEL!

Ich wiinsche Ihnen viel Freude beim Lesen.
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Einladung SEE-SPIEGEL
zur 9. Mitgliederversammlung N

Unsere nachste Mitgliederversammlung findet am Freitag, 11. April 2025, um
19.00 Uhr im Dorftraff Kirchdorf statt.

Im Anschluss findet das traditionelle «Gschwelltiessen»
statt.

Die Einladung mit den Traktanden wird per Post an die
Mitglieder versendet und ist ab 12. Mdrz 2024 auf der
Homepage www.see-spiegel.ch aufgeschaltet.

Ursula Urfer, Présidentin, Kirchdorf

Der SEE-SPIEGEL
braucht eine gesunde Tragerschaft

Helfen Sie mit, unsere attraktive, regionale Publikation zu erhalten! Mit Ihrem
Beitrag (Einzelmitgliedschaft: Fr. 25.—, Paare/Familien: Fr. 35.— pro Jahr) unter-
stitzen Sie das kulturelle Schaffen rund um den Gerzensee!

Ziehen Sie aus dem Verteilgebiet des SEE-SPIEGELS weg? Sie kdnnen den SEE-
SPIEGEL abonnieren (ohne Mitgliedschaft) fur Fr. 25.—im Jahr.
Melden Sie sich als Mitglied, Abonnent oder Génner an: info@see-spiegel.ch

Unser Bankkonto nimmt auch einmalige
Spendenbeitrdge gerne entgegen.

BAN-Nr.: CH19 0900 0000 3003 4517 2 |l
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Eine Art ewige Baustelle

«Unsere» ARA in Munsingen

Ein grosser Teil der Abwaésser aus
unseren SEE-SPIEGEL-Gemeinden
wird in der Abwasserreinigungs-
anlage ARA Miinsingen gereinigt,
die sich ganz in der Ndhe der
Autobahn-Raststatte Miinsingen
Ost befindet. Kiirzlich ist der
Einlaufrechen ersetzt worden, und
in absehbarer Zeit wird eine vierte
Reinigungsstufe eingebaut. Ganz
«fertig» ist eine ARA wohl nie. Wir
sprachen mit dem neuen Betriebs-
leiter Martin Reist.

Tragerschaft der ARA MUnsingen ist ein
Zweckverband der Gemeinden Min-
singen, Rubigen, Wichtrach, Gerzen-
see, Kirchdorf, Tagertschi, Hautligen
und Noflen. An der Finanzierung sind
Kirchdorf und Gerzensee zusammen
mit etwa 8% beteiligt.

Das meiste Abwasser aus Gerzensee

fliesst in einer Kanalisationsleitung

dem Thalgutstutz entlang und dann

Uber die Thalgutbriicke. Gleich vor der

Bricke kommen die Kirchdorfer Ab-

wasser dazu. Das Abwasser aus den

nordlichen Zonen von Gerzensee quert
die Aare Uber die Schiitzenfahrbricke.

Die Kanalisationen, in welchen unsere

Abwasser fliessen, beruhen auf ver-

schiedenen Systemen:

— Neubauquartiere haben meist Trenn-
system, d.h. das Meteorwasser (Re-
genwasser von Déachern, Strassen,
Platzen usw.) wird vor Ort versickert.
Vorteil: in die ARA fliesst weniger, da-
fur aber «schmutzigeres» Wasser,
welches sich besser reinigen lasst.
Nachteil: wegen der dadurch tieferen
Fliessgeschwindigkeit setzt sich am
Boden der Rohre mehr Schmutz ab.

Martin Reist leitet die ARA Mdnsingen. Ne-
benbei préasidiert er den Verein bernischer
Klarwerkfachleute, der Schulungen, Kurse
und Tagungen durchfihrt.

— Aus den dlteren Quartieren gelangen
meist alle Wasser gemischt in die Ka-
nalisation = Mischsystem.

Die ARA Minsingen ist 1967 in Betrieb
gegangen und hat eine maximale Ka-
pazitat fir etwa 30 000 Einwohner. Sie
ist nicht ganz ausgelastet; pro Tag wer-
den derzeit um die 7500 m3 Abwasser
gereinigt. Die Anlage arbeitet mit den
heute Ublichen drei Reinigungsstufen:

— Einlaufrechen und Sandfang zum
Entfernen grober Verunreinigungen
sowie Sand- und Kiesgeschiebe,

— Vorklarbecken, wo durch Féllung
Schlamm abgezogen wird mit der
Moglichkeit, Flockungsmittel dazu zu
geben,



Schneckenpumpen heben
das Abwasser aus der tief
liegenden Kanalisation
soweit hoch, dass es die
Kldranlage von selber
durchfliessen kann.

— biologische Reinigung mit Nachklar-
becken zum Abbauen der organi-
schen Schmutzstoffe.

Weitgehend automatischer Betrieb
Die ARA Miunsingen ist in mehreren
Schritten erweitert und saniert wor-
den, in grossem Umfang letztmals
2003 bis 2007. Seither ist sie voll elek-
tronisch  gesteuert und lauft im
Normalfall weitgehend automatisch.
Viele Funktionen kann der Pikettmann
von zu Hause aus Uberwachen und
steuern.

Die Reinigungsleistung einer ARA hange
aber trotz Automatisierung auch davon
ab, wie gut die Mitarbeiter arbeiten,
erlautert der Leiter der ARA, Martin
Reist. So werden im betriebseigenen
Labor u.a. Nitrit, Nitrat, Phosphat, CSB
(chemischer Sauerstoffbedarf), Trocken-
substanz, der anorganische Anteil
(Asche) usw. im Abwasser ermittelt.
Anhand solcher Werte lasst sich fest-
stellen, ob die Anlage richtig funktio-
niert oder ob etwas nachjustiert wer-
den muss (Anlagesteuerung).

8

Der im Sandfang ausgeschiedene
Sand ist nicht fiir den Bau ge-
eignet, kann aber als Inertstoff
deponiert werden.

Beltiftungsbecken: Klein-
lebewesen, va. Bakterien,
bauen die organischen
Stoffe ab.

«Beim Auslauf in die Aare mussen wir
v. a. auf das Ammonium achten, aber
auch auf Nitrat/Nitrit.» Uberschreitun-
gen gebe es sehr selten. «Erhohte
Werte sind z. B. bei Schneeschmelze
maoglich; das plotzlich ankommende,
sehr kalte Wasser mit Tausalz behagt
den Organismen der biologischen Reini-
gungsstufe Uberhaupt nicht», erklart
Martin Reist. Am besten funktioniere
diese bei 8 bis 16 Grad Wassertempe-
ratur.

Die Reinigungsleistung der ARA wird
vom Kanton 4x jahrlich kontrolliert,
auch anhand vieler standig zu erhe-
bender Grundlagendaten (Abwasser-
mengen, Labordaten...).

Vier Personen sind bei der ARA fest an-
gestellt, wobei nur Martin Reist als
Leiter und ausgebildeter Klarwerks-
fachmann ein 100-%-Pensum hat. Die
Ausbildung zum Klarwerksfachmann
ist modular und bedingt eine vorherige
Lehre, am besten in mechanischer oder
elektrischer Richtung. Die erste Ausbil-
dungsstufe besteht aus zwei Block-
kursen, welche von allen ARA-Mitar-



beitenden besucht werden mussen.
Die 2. Stufe bilden sieben Erganzungs-
kurse, die alle Aspekte einer Klaranlage
behandeln (Elektrotechnik, Mikrobio-
logie, Chemie, Mechanik, Instandhal-
tung, Personalfiihrung...). Diesen Lehr-
gang berufsbegleitend zu absolvieren
dauert mindestens vier Jahre. Die Ab-
wasserreinigung sei zwar eher stati-
scher Natur, dennoch kamen immer
neue Aspekte dazu, sagt Martin Reist,
sei es durch neue oder neu entdeckte
Stoffe im Abwasser oder durch neue
Reinigungsmethoden. «Da kann an
solchen Kursen auch mal der Austausch
mit Berufskollegen sehr wertvoll sein.»

Neuer Rechen

Die letzte gréssere Erneuerung der
ARA Minsingen betraf den Einlauf-
rechen, der die groben Feststoffe vom
Wasser abtrennt. Der alte war teils ver-
rostet, und Ersatzteile waren kaum
mehr zu bekommen. Der neue Rechen
ist nun feiner (8 statt 12 mm Stabab-
stand) und zudem komplett gekapselt;
man riecht praktisch nichts mehr, die
Gerlche werden in einem Aktivkohle-
filter zurlckgehalten. Friher hingegen
war die Luft im Rechengebaude wegen
ihres Ammoniakgehalts sehr agressiv.
Die ausgesiebten Feststoffe werden
gewaschen und dann ausgepresst; Ziel
ist es, moglichst alle organischen Stoffe
im Wasser zu l6sen und durch die Klar-
anlage zu schicken. Das ausgewaschene
Rechengut hingegen geht in die KVA.

Bevor der neue Rechen eingebaut wer-
den konnte, habe man sich mit einem
Provisorium behelfen mussen, erzahlt
Martin Reist. «Dabei sahen wir wieder
mal, was da alles im Abwasser daher-
geschwommen kommt, von Essens-
resten Uber Hygieneartikel und Watte-
stdbchen bis hin zu Unterwasche.

Die moderne neue Einlauf-Rechenanlage
hat 8 statt wie vorher 12 mm Stababstand.
Die ausgesiebten anorganischen Grobstoffe
werden gewaschen und ausgepresst und fiir
die KVA gesammelt.

Manches davon kann uns grossen Ver-
druss bereiten. Die feinen Faden in den
Damenhygieneartikeln  beispielsweise
kdnnen die Pumpen verstopfen. Wir
mUssen diese dann ausbauen, reinigen
und wieder einbauen.»

Essensreste waren fur die ARA selber
fast eher von Vorteil, weil sie in der
Vergarung viel Gas liefern. Schlimm
seien sie jedoch, weil sie unmittelbar
die Vermehrung der Ratten in der
Kanalisation férdern, weiss Martin
Reist: «In jeder Kanalisation hat es
Ratten, und die konnen sich bei guter
Kost rasant vermehren: statistisch in-
nert Jahresfrist von 1 auf 500!»
Nachgerustet hat die ARA Minsingen
auch zwei 700-m3-Regen-Auffang-
becken. Hier wird Abwasser fir die
spatere  Reinigung zwischengespei-
chert, wenn zu viel ankommt. Feststoffe
setzen sich dabei schon mal ab und
kdnnen abgesaugt werden. «Aber bei
starkem Regen sind die beiden Becken
schon in einer Viertelstunde voll Was-
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ser», erklart Marin Reist. Grund ist das
flachenmaéssig grosse Einzugsgebiet.
Wenn die Einlaufmenge zu hoch bleibt,
gelangt das zwischengelagerte Wasser
direkt in die Aare; das sei aber weniger
schlimm als man denken konnte, weil
es in solchen Situationen vom Regen
schon stark verdinnt ist. Und immer-
hin hat es ja vorher den Siebrechen
passiert. «Zudem fuhrt die Aare selber
in solchen Momenten meist auch viel
und fast eher noch schmutzigeres Was-
ser», gibt Martin Reist zu bedenken.

Gas aus dem Klarschlamm

Der obenauf schwimmende oder zu Bo-
den gesunkene Schlamm aus den Vor-
und Nachklarbecken wird vorverdickt,
in die zwei Faultirme gepumpt und
dort auf etwa 34 bis 39 Grad erwarmt.
Durch anaerobe (d. h. ohne Sauerstoff)
bakterielle Garung bildet sich brenn-
bares Methangas, vermischt allerdings
mit CO, und weiteren Gasen. Dieses
sog. Klargas wird zwischengelagert
und speist dann zwei Gasmotoren, die
wiederum Stromgeneratoren antrei-
ben. Das Kldrgas muss jedoch mindes-
tens etwa 60% Methan enthalten,
sonst laufen die Gasmotoren nicht

richtig; im Winter kann das schon mal
vorkommen (der SEE-SPIEGEL-Reporter
hat es am 13. Januar live miterlebt!).

T T

Im Nachkldrbecken sinkt der Belebtschlamm
(Bakterienmasse) auf den Boden und wird ab-
gepumpt. Das gereinigte Wasser dariber ge-
langt in die Aare.
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Betriebsgebdude und die zwei Faultirme.
Hier bildet sich aus dem Kldrschlamm me-
thanhaltiges Gas, das zwei strom- und wér-
meproduzierende Blockheizkraftwerke speist.

Die Abwdrme der Motoren dient zum
Warmhalten der Gebdude und der
Faultdrme.

Auch der selber produzierte Strom
wird normalerweise gleich auf der ARA
verbraucht. Da auf den meisten ARA-
Dachern auch noch Photovoltaik-
Elemente installiert sind, kann sich die
ARA Ubers ganze Jahr gesehen zu rund
80% selber mit Energie versorgen.
Ausserdem wollen die Infrawerke
Mdinsingen kinftig aus dem (gereinig-
ten) Abwasser Warme zurlckgewin-
nen zum Einspeisen in das Fernwarme-
netz.

Der ausgegaste Klarschlamm wird per
Zentrifuge und Siebpresse eingedickt,
bis er etwa eine Konsistenz hat wie
Lehm. Mit dem LKW wird er dann in
die KVA gebracht und dort verbrannt.
Die Asche kommt auf die Deponie.
Damit gehen allerdings teils wertvolle
Pflanzennahrstoffe verloren, z.B. Phos-
phor. Deshalb will der Bund, dass ab
2026 Phosphor aus Klarschlammasche
zuriickgewonnen und beispielsweise
als Dunger stofflich verwertet werde.
Einige Anlagen dafur sind in der
Schweiz im Bau.

Ein Blick in die Zukunft
Seit der letzten umfassenden Erneue-
rung und Modernisierung der ARA



Mdinsingen sind nun etwa 20 Jahre
vergangen; der Reparatur- und Ersatz-
bedarf nimmt deshalb zu. Abwasser ist
abrasiv und chemisch agressiv. Die Ein-
richtungen in einer Klaranlage unter-
liegen einem hohen Verschleiss und
mussen meist aus (teurem) Chromstahl
gefertigt sein; gewdhnlicher Stahl ver-
rostet zu rasch. Sorgfaltig gefertigter
Beton hingegen haélt sehr lange. Aber
auch die ammoniakhaltigen Dampfe in
einer ARA sind agressiv und greifen
z.B. elektrische Kontakte an. «So
kommt es zu Stérungen, deren Ursa-
che manchmal fast nicht zu finden ist»,
berichtet er.

In den nachsten Jahren wird die ARA
Munsingen deshalb umfassend erneu-
ert werden massen. Auch wird man sie
wohl um eine vierte Reinigungsstufe
erweitern, welche Mikroverunreinigun-
gen wie Medikamentenrickstande,
Hormone, Pestizide, Reinigungsmittel
usw. zurlckhalt. Alles gereinigte Abwas-
ser wird dann entweder einen Aktiv-
kohlefilter passieren oder mit Ozon be-
handelt. Das soll insbesondere den Le-
bewesen im Vorfluter (Aare) zugute-

kommen. Diese zusatzliche, vierte Rei-
nigungsstufe ist bereits zu etwa 3
durch einen Fonds vorfinanziert, und
der Platz dafur ist auf dem ARA-Areal
vorhanden. Es handle sich da allerdings
um Prozesse, die nicht nur im Bau, son-
dern vor allem im Betrieb recht teuer
sein werden, sagt Martin Reist.
Um einen weiteren Blick in die Zukunft
zu tun: Aus den biologischen Becken
der ARAs entweicht immer etwas Lach-
gas (N,O), das von den wasserreinigen-
den Bakterien erzeugt wird. Dieses Gas
ist pro Volumeneinheit etwa 270-mal
schadlicher furs Klima als CO,. Es wer-
den deshalb aktuell Praxisversuche
durchgefihrt, wie man dieses Gas Uber
den Becken einsammeln und vernich-
ten koénnte. Vielleicht wird auch dies
mal obligatorisch... Es ist offensicht-
lich: ganz fertig gebaut ist eine ARA
wohl nie.

Walter Tschannen, Gerzensee

Ubrigens kann man die ARA Minsingen in
Gruppen gerne besichtigen (Schulklassen,
Vereine, Firmen, Familien oder Gruppen).
Weitere Infos: https://www.muensingen.ch/
de/raum-umwelt/umwelt/ara-muensingen/

Was nicht in die ARA fliessen soll

— Sauberwasser, z. B. aus laufenden Brunnen, darf man nicht in die Kanalisation leiten.

- Nicht in die Kanalisation, sondern in den Abfall gehdren feste Stoffe wie Textilien, Wegwerfwin-
deln, Wattestabchen, Katzenstreu usw.;

— Bratole, Fette usw. verklumpen, setzen sich in der Kanalisation und in der ARA Gberall fest und
mussen mihsam entfernt werden. Deshalb bitte mit Haushaltpapier aufsaugen und dieses in
den Abfall werfen. Frittierél kann man bei der AVAG abgeben.

— Keine Essensreste, sonst vermehren sich die Ratten unkontrolliert. Ratten hat es in jeder Kanali-
sation!

— Naturlich dirfen auch keine Stoffe in die Kanalisation gelangen, welche die biologischen Prozesse
in der ARA storen kénnten, wie z. B. Altél, Verdlnner, Benzin. Solche Dinge gibt man an die
Verkaufsstelle zurtick oder in die Giftsammelstelle.

— Wenn das Abwasser von Betrieben stérende Stoffe enthalt, muss es am Ort der Entstehung und
auf Kosten des Einleiters vorbehandelt werden. Deshalb haben z. B. Autogaragen Olabscheider.

Wenn der Betrieb der ARA durch schadliche Abwasser gestort wird, lasst sich das rasch feststellen.

Auch bleibt in der Kanalisation immer genug Material hangen, um mit den heutigen Untersu-

chungsmethoden den Verursacher herausfinden zu kénnen.
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Jassmeisterschaft 2024 der U60 Gerzensee

Ein reines «Mannertreppchen»

Das «Siegertreppchenx, von links nach rechts:

Max Tschannen (3.), Jakob Gerber (1.), Werner Holdener (2.).

Wie in den letzten Jahren fUhrten wir
auch am letzten Jasset des Jahres 2024
(2. Montag im November) eine kleine
Meisterschaft durch. Und erstmals seit
2021 gab es diesmal ein reines «Man-
nertreppchen», wobei die Frauen dicht-
auf folgten. Gewinner wurde Jakob
Gerber, gefolgt von Werner Holdener
und Max Tschannen. Jakob Gerber
durfte den schon fast begehrten Pokal
sowie zusatzlich — wie auch der Zweit-
und Drittplatzierte — einen wertvollen
Konsumationsgutschein vom Restau-
rant Baren sowie eine feine Flasche
Wein in Empfang nehmen. Wahrend
den vier Jassrunden hatte es, bei hochs-
ter Konzentration, auch angeregte und
gute Diskussionen gegeben.

Die Jassanlasse finden auch 2025 wie-
der statt, und zwar jeweils am zweiten

Montag der Monate Januar, Marz,
Mai, Juli, September und November
(siehe auch Veranstaltungskalender
Seite 25). Neue Jasserinnen und Jasser,
ob Anfanger oder schon Halbprofi,
sind jederzeit herzlich willkommen!

Ruedi Reusser, Gerzensee

Guntern Architekten E

Guntern Architekten AG
Thalgutstrasse 13 | 3116 Kirchdorf
T0317813001 | F0317813006
info@gunternarchitekten.ch
www.gunternarchitekten.ch
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Aus unserer Serie: langjahrige Inserenten

I'iéSeMN Dprogerie & Gesundheitszentrum Riesen
Zwischen Arzt und Zauberer - der Drogist

Zu den Zauberpflanzen, auch magi-
schen Pflanzen oder Zauberkrau-
tern, gehdren viele der Schulmedizin
bekannte Heilkrduter, denen eine ver-
borgene, geheimnisvolle Kraft zuge-
schrieben wird. Die wahren Krauter-
kundigen wussten seit alter Zeit, dass
selbst die einfachsten und gewohn-
lichsten Krauter ihren Wert haben und
schon eine Handvoll gentige, um samt-
liche Leiden zu heilen.

Was macht den Drogisten aus?

Das Fachgebiet eines Drogisten um-
fasst vor allem die Phytotherapie (Pflan-
zenheilkunde). Traditionelle pflanzliche
Arzneimittel durfen auch ohne arztliche
Verschreibung abgegeben werden und
eignen sich deshalb zur Selbstmedika-
tion. Das Wort droog ist niederlandisch

Der Droglst Mart/n R/esen /asst die wun-
dersamen Kréfte, die den getrockneten
Heilpflanzen innewohnen, durch seine er-
probten Hausspezialitdten wirken.

Mariendistel —
eine der vielen
Heilpflanzen.

und bedeutet trocken. Drogen sind
demzufolge getrocknete Gewdtirze und
Heilpflanzen, die als Heilmittel Verwen-
dung finden.

Das Spezialgebiet und eigentliche
Kerngeschaft des Drogisten Martin
Riesen sind die Tinkturen und der Ein-
satz der Phytotherapie, sein Ziel ist die
Selbstmedikation der Kunden. Ganz
wichtig sind dabei das Kundenge-
sprach und die kostenlose Beratung.
Zusatzlich besteht die Moglichkeit ei-
ner terminierten, dreissigminltigen Be-
ratung in einem Beratungsraum, die
dann berechnet wird.

«Laut Experten kénnen durch Triage
und Selbstmedikation jahrlich Ge-
sundheitskosten in Millionenhéhe ge-
spart werden. Wer sich mithilfe von
Drogerien und Apotheken selber the-
rapiert, spart Zeit, starkt seine Ge-
sundheitskompetenz und tibernimmt
Eigenverantwortung. Arzte und Spi-
taler werden dort eingesetzt, wo sie
wirklich gebraucht werdens, zitiert
aus dem Magazin «gesund bleiben».

Aufgrund der besseren Lesbarkeit wird im Text nur die mannliche Schreibweise benttzt; gemeint sind

jedoch immer alle Geschlechter.
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Um den hohen Ansprichen einer Dro-
gerie gerecht zu werden, braucht es
eine umfassende Aus- und Weiterbil-
dung des Geschaftsfihrers (Inhabers)
und des gesamten, oft spezialisierten
Personals.

Martin Riesen vor seinen Hausspezialitaten.

Anspruchsvolle Ausbildung

Martin Riesen, ein echter Wichtracher,
hat seine Grundausbildung in der
Drogerie Rindlisbacher, beim Bahnhof,
gestartet. Nach der Lehre folgten die
Berufsmaturitdt, zwei Jahre Praxiser-
fahrung, die Drogisten Fachschule und
die HF (Hohere Fachschule). Gesamt-
haft braucht es in etwa acht Jahre Aus-
bildung, um eine Drogerie fihren zu
kénnen. Der 46-jahrige Inhaber der
Drogerie Riesen ist verheiratet und
Vater zweier Kinder. Die Elf- und Neun-
jahrigen freuen sich besonders, wenn
sie mit dem sportlichen Papa zum Ski-
fahren darfen. Seinen  Arbeitsweg von
Oberdiessbach, wo die Familie wohnt,
zur Drogerie legt Martin Riesen wenn
maoglich mit dem Velo zuriick.

Sehr wichtig ist ihm auch die Musik, sei
es mit dem Griff in die Tasten des Kla-
viers oder in die Saiten der Gitarre. Bei
dieser Art der Freizeitbeschaftigung
kann er seine Batterien wieder fur den
oft stressigen Alltag laden.

B8

T

2020 eroffnet die Post-Agentur Wichtrach
ihre Theke.

Eine Besonderheit in der Drogerie
Riesen ist die Theke im Mittelteil, links
vom Eingang: Hier werden weder
wohlriechende Essenzen noch zauber-
hafte Krdutermischungen feilgeboten.
Vielmehr stapeln sich hier Pakete und
Briefe, die von einem ganz anderen
Kundensegment abgegeben werden.
Denn seit August 2020 befindet sich
hier die Post-Agentur Wichtrach. Be-
dient wird diese Theke vom Drogerie-
personal, selbstverstandlich nach einer
spezifischen Schulung.

Zurtck in die eigentliche Drogerie.
2019 konnte Martin Riesen den neuen
Standort in Wichtrach beziehen. Die
Verkaufsflache hat sich vergrossert,
Labor, Produktionsstatte und Lager sind
backstage eingerichtet, Beratungs- und

P S

|

v

Ak e P |

2019 konnte der neue Standort bezogen
werden.

15



Drogerie &
Gesundheitszentrum
Riesen

Bernstrasse 38
u 3114 Wichtrach
031781 03 65
riesen

Gurnigelstrasse 1

3132 Riggisberg
03180209 70
www.drogerie-riesen.ch
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KUPFER HOLZBAU AG Kaufdorf

Neubau Umbau Dach & Fassade
info@kuepfer-holzbau.ch  Telefon +41 31 809 02 31
www.kuepfer-holzbau.ch
Vom Ziegel bis zum Parkett,

alles unter einem Dach

o 9 Sasser-Baisiger

o unser Recycling und Entsorgung von A-Z

uchen S1& 5 el
E\?\smdgf“be -4 Gelterfingen | Telefon 031 819 33 32

www.gasser-recycling.ch
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Behandlungsraume sind in Kunden-
nahe. FUr Martin Riesen ist es wichtig,
dass er sein enormes Wissen Gber Heil-
krauter, Produktion und Beratung an
die jungen Berufsleute weitergeben
kann. Er motiviert sie, Weiterbildungen
zu absolvieren oder gar den Stellver-
treter-Kurs abzuschliessen. So kann er
auch immer mehr Verantwortung von
der tdglichen Routinearbeit abgeben
und sich vermehrt seinem grossen An-
liegen, der Selbstmedikation, widmen.
Daflr braucht es viel Zeit fur personli-
che Beratungen: man muss gut zu-
horen kénnen, Empathie und Verstand-
nis aufbringen, um die Bedurfnisse der
Kunden zu verstehen. Denn die Droge-
rie ist nicht immer die erste Anlaufstelle,
sondern vielleicht die vierte oder funfte,
wenn schon langst alles abgeklart ist
und dennoch nichts geholfen hat. Erst
zu diesem letzten Zeitpunkt versucht
man es noch verzweifelt in der Droge-
rie — und stosst hier auf offene Ohren.
Selbstverstandlich findet man im Ge-
sundheitszentrum Wichtrach auch ein
grosses Sortiment aller gangigen Dro-
gerieprodukte aus der Medizin, der
Schonheitspflege und Wellness, der

Ein Besuch lohnt sich!

Martin Riesen im Labor.

Hygiene oder der okologischen Reini-
gung. Ebenso kénnen die Kunden
Dienstleistungen in Anspruch nehmen
wie Stltzstrimpfe anpassen, Ohrloch
stechen, Blutdruck messen und vieles
mehr.

Das Einfachste ist:

KOMMEN UND SCHAUEN

Text: Ria Hage, Gerzensee
Bilder: Drogerie Riesen, Marianne Kunz
und Monika Tschannen
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Neues Kommando

der Feuerwehr Region Gerzensee

Seit dem 1. Januar 2025 hat die Feuerwehr Region Gerzensee mit Stephan
Schwaar und Vince Lehmann aus Gerzensee sowie Michael Beer aus
Kirchdorf ein neues Kommando. Es ersetzt Bruno Wittwer aus Miihledorf,
der nach 13 Jahren als Kommandant und total 30 verdienstvollen Feuer-
wehrdienstjahren zuriicktrat. Grund genug, das neue Kommando unseren
Leserinnen und Lesern vorzustellen. Das Interview fiihrte der SEE-SPIEGEL
(WyG) mit Kommandant Stephan Schwaar (Sch) und den beiden Stell-
vertretern Vince Lehmann (LeV) und Michael Beer (BeM).

5 =
=4

e

——

Das Dreierkommando der Feuerwehr Region
Gerzensee, vinr. Michael Beer, Kirchdorf
(Oblt), Stephan Schwaar, Gerzensee (Hptm
und Kdt) und Vince Lehmann, Gerzensee
(Oblt).

WyG: Wie sieht Ihr beruflicher
Werdegang aus? Seit wann sind
Sie in der heutigen beruflichen
Stellung und wo?

Sch: Ich habe einen ziemlich langen
Weg hinter mir. Nach der Schule habe
ich zuerst eine Lehre als Elektroniker
absolviert. Dies obwohl fir mich schon
damals der Berufswunsch Rettungs-
sanitater klar war. Nach der Lehre ent-
schied ich mich jedoch fur den langen
Weg. So wurde ich zuerst Pflegefach-
mann HF in der Fachrichtung Kinder-
pflege. In der Pflege arbeitete ich dann
auch sechs Jahre im Kinderspital Bern

18

auf einer chirurgischen Bettenstation
und auf dem Notfall. Nach dieser Zeit
begann ich ein Nachdiplomstudium
zum Experten Anasthesiepflege im
Regionalspital Thun. Und auch hier
verblieb ich nach der Ausbildung noch
drei weitere Jahre, bevor ich die Aus-
bildung zum Rettungssanitater — also
zu meinem urspringlichen Berufs-
wunsch — in Angriff nahm. Seither
arbeite ich im Operationssaal und im
Rettungsdienst im Spital Thun.

BeM: Ich bin gelernter Automechaniker.
Seit 15 Jahre arbeite ich beim Strassen-
verkehrsamt in Bern und bin seit 2024
Bereichsleiter Fahrzeugprifung (Land-
wirtschafts- und Spezialfahrzeuge).
LeV: Zuerst Lehre als Informatiker, dann
Studium der Betriebswirtschaft. Ich bin
seit 20 Jahren in der Informatikbranche
tatig, zuletzt als Geschaftsfuhrer einer
Informatik-Firma. Aktuell in einer be-
ruflichen Neuorientierung mit Anstel-
lung im Ausland ab Sommer 2025.
Zum Zeitpunkt meiner Verpflichtung
zur Verstarkung des Kommandos der
Feuerwehr Region Gerzensee vor rund
eineinhalb Jahren war mir nicht be-
wusst, dass ich Ende 2024 eine beruf-
liche tiefgreifende Veranderung auf-
grund externer Faktoren vollziehen
werde. Ich stehe jedoch bis dahin der



Feuerwehr und meinen Kollegen wei-
terhin mit vollem Engagement zur Ver-
figung.

Was war lhre Motivation, Feuer-
wehrdienst zu leisten und heute
das Kommando zu tibernehmen?
Sch: Als Kind haben mich die Feuer-
wehrlbungen neben unserem Haus
immer schon fasziniert. So war fir
mich schnell klar, dass ich da auch mit-
helfen will. Spater bin ich im Rahmen
meiner Ausbildungen in verschiedenen
Kantonen herumgekommen. Nach den
Wohnortswechseln hat mir die Feuer-
wehr immer eine gute Moglichkeit ge-
boten, mich rasch in einer neuen Ge-
meinde zu integrieren. Zum Kommando
kam ich dann Schritt fUr Schritt.

BeM: Der Bevolkerung rund um den
Gerzensee in Not zu helfen, denn ich
bin auch froh, wenn mir in einem Not-
fall jemand zu Hilfe kommt.

LeV: Waéhrend meiner Jugend war
mein Vater bei der Feuerwehr Kirch-
dorf dabei und in dieser Zeit habe ich
zwei Grossbrande erlebt. Zu sehen,
wie «das Dorf» in Notsituationen zu-
sammensteht und einander hilft, ist bis
heute meine Motivation, Feuerwehr-
dienst zu leisten. Dank der Feuerwehr
bin ich Teil des Dorflebens, erlebe wert-
volle Kameradschaft und kann mit
einem zuverlassigen Team arbeiten. Als
klar wurde, dass das Kommando der
Feuerwehr Region Gerzensee eine
Nachfolgeldsung braucht, haben wir
gemeinsam mit dem gesamten Kader
beraten, wie wir unsere Feuerwehr
langfristig weiterentwickeln kénnen. In
diesem Zusammenhang habe ich mich
auf Anfrage entschieden, meinen Teil
beizutragen und die Verantwortung
fur die Feuerwehr auch auf Stufe Kom-
mando mitzutragen.

Welche Aufgaben haben Sie seit
dem 1.1.2025 neu tibernommen?
Sch: Ich habe die Rolle als Komman-
dant der Feuerwehr Ubernommen. In
unserem Dreierteam bin ich fur die
Koordination sowie fir die finanziellen
Anliegen der Feuerwehr zustandig.
BeM: den Bereich Logistik und die Ein-
satzplanung.

LeV: Mein Ressort ist das Ressort «Per-
sonal». Zusammen mit Reinhard Reist,
unserem Feuerwehr-Instruktor und Aus-
bildungsverantwortlichen, ist es unsere
Aufgabe, die Ausbildung und perso-
nelle Entwicklung der Feuerwehr sicher-
zustellen.

Hat sich Ihr Leben seit der Komman-
dolbernahme spdrbar verandert?
Sch: Schon vor der Ubernahme hatten
wir einen deutlichen Mehraufwand. Es
ging darum, die Zeit, in welcher Bruno
Wittwer noch im Amt ist, mdglichst
optimal zu nutzen, um viel von seinem
Wissen abzugreifen. Zudem mussten
wir klaren, wie wir zu dritt und auch
mit dem ganzen Kader der Feuerwehr
zusammenarbeiten wollen.

Seit der Ubernahme des Kommandos
sind dann vor allem viele Telefonate
dazugekommen.

BeM: Die Frage kann ich heute noch
nicht aussagekraftig beantworten.
LeV: Es ist die Aufgabe unserer Feuer-
wehr, den Blrgerinnen und Blrgern
rund um den Gerzensee in Notfallsitua-
tionen zu Hilfe zu kommen. Dies ent-
spricht einer grossen Verantwortung,
welche das Kader und schlussendlich
das Kommando tragt. Dieses Verant-
wortungsbewusstsein hat splrbar zu-
genommen. Die zusatzliche Verant-
wortung resultiert schlussendlich auch
in mehr Arbeit und somit zusatzlichem
zeitlichem Engagement.
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Aeschlimann
Gebruder

Uetendorf

Gerzensee
Thun

Spenglerei | Sanitér | Blitzschutz
Absturzsicherung Flach- und Steildach

E-Mail: ag.gmbh@bluewin.ch
033345 00 80 | 031 782 00 50 | 079 653 29 37

X

EP:Balsiger

TV-Video-HiFi-Sat-Multimedia. Wir verstehen Sie.

lhr Swisscom Partner

Bernstrasse 4 e 3125 Toffen
Tel. 031 819 32 03
www.ep-balsiger.ch

Heiter ¢ Fr‘ag im C arfe?
~Mir tiienéch'\gar

: tgr’renbou
; einhard-AG

3116 KIRCHDOREF

» P

www.gartenbau-reinhard.ch

Uminderungen Gartenpflege

Bepflanzungen Kernbohrungen
info@gartenbau-reinhard.ch

DIE ZUKUNFT ANSTEUERN.

Betriebsberatung, Treuhand, Steuerberatung.

Qoreno’

Mehrwert mit Weitsicht.

Agreno Treuhand AG - agreno.ch
Unterdorf 11 - 3116 Noflen - Tel. 034 411 70 50

Uster ZH - Gossau SG - Thusis GR + Schénbiihl und Noflen BE

Publishing

Prisca Scheidegger

Pfannackerweg 3
3115 Gerzensee

Fur lhre
Drucksachen Telefon 079 706 74 34

E-Mail: fam.pks@bluewin.ch
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Welche Anforderungen sollte

Ihrer Meinung nach ein Feuer-
wehrkommandant erftillen?

Sch: Fihrungskompetenzen. Wir sind
die Geschéftsfihrer eines kleinen KMUs
auf Milizbasis.

Was bringen Sie aus dem zivilen
beruflichen Umfeld fir das neue
Amt mit?

Sch: Aus dem Zivilen konnte ich in
meiner Tatigkeit in der Pfadi sehr viel
Uber FUhrung und Projektmanagement
lernen. Diese Kompetenzen kommen
mir jetzt klar zugute.

Beruflich bringe ich nun Erfahrungen
aus einer anderen Blaulichtorganisation
mit in die Feuerwehr. Dies erleichtert
die Zusammenarbeit in Krisensituationen
sehr. Zudem bin ich es aus dem beruf-
lichen Alltag gewohnt, in kritischen
und stressigen Situationen ruhig und
Uberlegt zu handeln.

BeM: Als Bereichsleiter fihre ich rund
10 Mitarbeiter. Von dieser Erfahrung
kann ich sicherlich auch in der Feuer-
wehr profitieren.

LeV: In meiner beruflichen Laufbahn
habe ich viel Erfahrung im Bereich
Leadership, Personal, Kommunikation
und Krisenmanagement gesammelt.

Seit wann leisten Sie Dienst in der

Feuerwehr und welche Grade und

Funktionen haben Sie innegehabt?
Sch: Ich bin seit 2003 in der Feuerwehr,
erst in Courgevaux (FR), wo ich aufge-
wachsen bin. Spater hat diese Feuer-
wehr mit Murten fusioniert, wo ich in
den Atemschutz und in die «Personen-
rettung bei Unféllen» PBU kam. Spater
leistete ich auch im Kanton Solothurn
Feuerwehrdienst. Zum Einsatzleiter
wurde ich dann in der Feuerwehr Frau-
brunnen, in welcher ich bis 2017 Dienst
tat. Seit 2017 leiste ich meinen Feuer-

wehrdienst nun in der Region Gerzen-
see, wo ich auf den 1.1.2025 zum
Kommandanten und Hauptmann be-
férdert wurde.

BeM: Ich bin seit 24 Jahren in der Feu-
erwehr Region Gerzensee. In dieser
Zeit habe ich alle Kaderstufen bis zum
Kommandant Stellvertreter (Oberleut-
nant) durchgemacht.

Wie gross ist der jahrliche zeitliche
Aufwand flr die Feuerwehr?

Sch: Darilber habe ich, glucklicher-
weise, noch nie Buch gefihrt.

BeM: Ca. 65 Ubungen, Sitzungen und
Rapporte (ohne Einsatze).

Erinnern Sie sich an ein besonderes
Erlebnis?

BeM: Immer wieder schon sind An-
lasse mit der Bevolkerung insbesonders
solche fur Kinder.

Erinnern Sie sich an lhren
speziellsten Einsatz?

BeM: Am 17.08.2022 hatten wir ein
Unwetter in unserem Einsatzgebiet, so
wie wir es noch nie erlebt haben. Wir
waren die ganze Nacht und am darauf-
folgenden Tag im Einsatz.

LeV: Ja, es war vor einigen Jahren ein
Vollbrand bei Kramburg in Gelterfin-
gen. Es war ein sehr trockener Sommer,
das Objekt war direkt am Waldrand,
die Wassersituation war sehr schwierig
und wir mussten sicherstellen, dass
sich der Brand nicht auf den Wald aus-
weitet. Wir waren dankbar, dass wir
den Wald erfolgreich halten konnten
und keine Personen zu Schaden ge-
kommen sind.

Ein anderer, sehr schwieriger Einsatz
war ein frontaler Autounfall zwischen
Mdahledorf und Kirchdorf mit einer
schwer verletzten Person. Bei Ereignis-
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sen mit verletzten Personen in der Re-
gion ist die Belastung fur die Nothilfe
leistenden Feuerwehrfrauen und -man-
ner immer besonders gross, weil man
unter Umstanden die Personen kennt
und einen persdnlichen Bezug hat.

Haben Sie Anliegen an die Leser-
Innen des SEE-SPIEGELS?

Sch: Wir erhalten sehr viele Telefonate
aus der Bevolkerung, welche um die
Hilfe der Feuerwehr bitten. Bitte nutzt
dazu ausschliesslich die Notrufnummer
118. Nur so ist sichergestellt, dass
rasch die richtige Hilfe am richtigen Ort
eintrifft.

BeM: Seid achtsam im Umgang mit
Feuer und wenn dennoch ein Ereignis
eintreten sollte, zdgert nicht und mel-
det es sofort der Einsatzzentrale unter
der Nummer 118 oder 112.

Die Notrufnummer ist der schnellste
und effizienteste Weg, uns zu errei-
chen.

LeV: Unsere Feuerwehr funktioniert
nur dank denen, welche bereit sind,
ihre  Ressourcen einzusetzen, damit
Hilfe in der Not geleistet werden kann.
Wir verfigen Uber eine solide Basis
und einen engagierten Kaderbestand.
Dieses Jahr darfen wir uns freuen, dass
sich sieben 20-jahrige Frauen und
Manner sowie drei Neuzuzlger als
Rekruten bei der Feuerwehr Region
Gerzensee eingetragen haben. Damit
wir die nachhaltige Entwicklung der
Feuerwehr sicherstellen kénnen, sind
wir auf die politische und tatkraftige
Unterstiitzung der Leserinnen des SEE-
SPIEGELS angewiesen. Herzlichen Dank
dafur!

Gerhard Wyss, Kirchdorf (Fragen)
Stephan Schwaar, Gerzensee

und seine Stellvertreter Michael
Beer, Kirchdorf, und Vince Lehmann,
Gerzensee (Antworten und Foto)

800 Jahre
Kramburg

Am Samstag, 21. Juni 2025 fei-
ern wir das 800-jahrige Jubilaum der
Kramburg in Gelterfingen. Am langs-
ten Tag des Jahres soll die spannende
Geschichte des Burghugels aufleben
und er wird zum Treffpunkt far Fami-
lien, Interessierte, Anwohner und alle
«Gwundrigen».

Das genaue Programm wird im SEE-
SPIEGEL vom Juni bekanntgegeben.

Gerhard Wyss, Kirchdorf,
Verein 800 Jahre Kramburg,
Manuel Wyss, Gelterfingen,
Cornelia Schérli, Gelterfingen

Freiwillige Helfer:innen
Fur die Organisation und die
Durchfihrung des Anlasses werden
noch freiwillige Helfer und Spon-
soren gesucht. Wer Interesse hat,
daran mitzuwirken oder den Anlass
zu unterstltzen, melde sich gerne
bei Manuel Wyss unter:
burg@kramburg.ch
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R Y . * Zimmerei
ns - Ba|5|ger e Innenausbau

o Taferarbeiten 0iZ0aUl Wrieg
Bernstrasse 4, 3125 Toffen « Isolati Kirchdorf + Gerzensee
Beratung - Planung - Installation SO atlon_en
Tel 0318193222 IHR SSTARTEUR * Renovationen , ; 3 7g1 2344
balsiger.solar@bluewin.ch * Reparaturen  natel 078 684 8186
www.novisenergy.ch e Parkett Fax 0317812360

Kontakt

hilfsberert

kameraaschaltlich

4? _ vielsertig
bist du daber?

fwregiongerzensee.ch

Spenglerei
Sanitare Anlagen Gasthof Béren Gasthof
Heizung Dorfstrasse 9 B N
Blitzschutz 3115 Gerzensee AREN
Solar- + Regen- Gerzensee
A~ A@; wasser-Anlagen Telefon +413178114 21
Karl Krebs Kirchdorf AG www.baerengerzensee.ch

Kirchgasse 6 A . .
T Offnungszeiten:

Freitag und Samstag 8.30-23.00 Uhr

Urs Krebs Telefon 0317871020 | e 10.00-21.00 Uhr
eidg. dipl. Spenglermeister Fax 0317811379 .

www.kkkag.ch Montag und Dienstag ~ 8.30-23.00 Uhr

eidg. dipl. Sanitarinstallateur
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Waldtag und
offene Heizzentrale
in Gerzensee

Am 28. und 29. Méarz 2025 laden die Keusen Waldmanagement GmbH, die Be-
triebsgemeinschaft Augstburger/Wittwer und die Energie Gerzensee AG ein zu
Begehungen, Besichtigung und zum gemutlichen Verweilen.

Am Freitag ab 16.00 Uhr und am Samstag ab 11.30 Uhr kann man die neue
Warmezentrale der BG Augstburger/Wittwer besichtigen und sich Uber die
Ausbaupldne fir das Warmenetz der Energie Gerzensee AG informieren.
Heizzentrale und Festwirtschaft finden Sie am Rutigéssli 6 beim Betrieb Augstburger
in Gerzensee.

Am Samstag, 29. Marz, finden ab 09.00 Uhr im Rohrholz in Gerzensee Wald-
rundgange zu den Themen Nutzholz, Biodiversitat, Energieholz u.a. statt.
Tauche ein in die Vielfalt unseres Waldes und erlebe die nachhaltige Bewirtschaf-
tung und Pflege unserer «griinen Lunge» hautnah!

Weitere Infos: www.energie-gerzensee-ag.ch und www.keusenwaldmanagement.ch

Jahresprogramm 2025

der Wandergruppe Aktiv 60+ Gerzensee-Umgebung

(die Wanderungen finden jeweils am 3. Freitag des Monats statt,
Ausnahme im April)

21.03.25 Wanderung von Erlenbach nach Wimmis

11.04.25 Wanderung Interlaken — Rugen(berg) — Interlaken
mit FUhrung durch die Brauerei Rugen

16.05.25 Wanderung alte Aare von Busswil nach Aarberg

20.06.25 Wanderung Grinen — Sumiswald — Trachselwald — Griinen
18.07.25  Wanderung Schallenberg nach Studeren :
15.08.25 Wanderung Stderen nach Linden
19.09.25 Wanderung Biberist nach Batterkinden
17.10.25  Wanderung Tafers nach Freiburg
21.11.25  Besuch im lllusoria-Land mit Fiihrung
05.12.25  Abschlussabend

Interessierte sind willkommen und melden sich beim Wanderleiter Gerold Hess,
Stockhornwegq 4, 3116 Kirchdorf, Telefon 031 781 20 36, Mail geroldhess@bluewin.ch
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malt lehn 1 3116 kirchdorf
. d telefon 0317810375

spritzt telefax 03178104 30
tapeziert .... ofter mal mobile 079 333 66 21

gerustbau was farbiges www.gfeller-malerei.ch

\
# hossmann

Kichen Hossmann Kiichen AG
Innenausbau Thalgutstrasse 5

3115 Gerzensee

Telefon 031 781 19 28

TEAIM?7 oo hosmann kiechen ch

N\

HAUSGEMACHTES UND
REGIONALES AUS DER KASEREI

Wir verarbeiten taglich die frische Milch von den umliegenden Kll‘Chdorf
Bauern zu besten Spezialitaten.

Neben der Milchverarbeitung wird ein wunderschéner Dorfstrasse 20
Verkaufsladen betrieben, in welchem Eigenprodukte und 3116 Kirchdorf
Spezialitaten aus der Region angeboten werden. 0317814393
info@kaeserei-kirchdorf.ch
Wir freuen uns auf lhren Besuch. www.kaeserei-kirchdorf.ch
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Der Rhythmus

des neuen Dirigenten

Die Musikgesellschaft Gerzensee hat einen
neuen Dirigenten: Seit einigen Wochen

ldsst Miguel Rubiano sein kolumbianisches
Temperament in die Blasmusik einfliessen.
Die offizielle Stabsiibergabe erfolgt zwar erst
am Friihjahrskonzert, der SEE-SPIEGEL durfte
aber bereits bei einer Probe dabei sein.

Der Abend beginnt mit etwas Stssem.
«Ich habe euch etwas mitgebracht»,
verkiindet Miguel Rubiano, lachelt die
rund 25 versammelten Musikerinnen
und Musiker an und halt zwei Packun-
gen mit kolumbianischen Leckereien in
die Hohe. Obwohl der 29-Jahrige erst
seit ein paar Stunden zurlck in der
Schweiz ist, merkt man ihm weder Jet-
lag noch Schlafmangel gross an. Hell-
wach geht er zur Sache, hebt seinen

&

Frisch aus Kolumbien: Miguel Ru-
biano hat der Blasmusik etwas
Susses mitgebracht.

Taktstock und verkindet: «Einmal
C-Tonleiter zum Einspielen bitte.» So-
fort werden Klarinetten, Oboen und
Trompeten an die Munder gelegt. Und
das Musiklokal in der Schule Gerzen-
see fangt an zu klingen.

Es ist die fiinfte Probe der Musikgesell-
schaft Gerzensee, die Miguel Rubiano
leitet. Zurzeit bereitet sich die Blasmu-
sik eingehend auf das bevorstehende
Frihjahrskonzert im Méarz vor. Das be-

Die rund 25 Musikerinnen und Musiker proben zwei Mal pro Woche fir das Friihlingskonzert.

29



Fir den neuen Dirigenten Miguel Rubiano
ist der Rhythmus die Basis einer jeden guten
Musik.

deutet zwei statt nur eine Probe pro
Woche, viele neue Stlcke, die es ein-
zustudieren gilt — und natdrlich der
neue Dirigent, der seit Dezember 2024
in der Mitte des Halbkreises steht.
Doch von Nervositat keine Spur. Die
Frauen und Manner sind zwar fokus-
siert, folgen Rubianos Anweisungen
und notieren sich Kleinigkeiten auf
ihren Notenblattern. Gleichzeitig ist die
Stimmung aber auch gelassen und im-
mer wieder fallt der eine oder andere
Scherz.

Singen statt musizieren

Miguel Rubiano kommt urspringlich
aus Bogota, der Hauptstadt Kolum-
biens, wo er den Bachelor in klassischer
Musik machte und an der Oboe in den
Jugendphilharmonien von Bogota und
Kolumbien spielen durfte. «In dieser
Zeit hatte ich die Mdglichkeit, mit vie-
len sehr guten, jungen Musikerinnen
zu spielen und bekannte Dirigenten
mitzuerleben.» Nach einem Austausch-

30

aufenthalt in Birmingham, Grossbritan-
nien, landete Rubiano schliesslich am
Konservatorium Freiburg, wo er aktuell
den Master im Bereich Blasmusikdirek-
tion absolviert. Mit dem Dirigieren
selbst begann er vor etwa drei Jahren.
Da ihm diese Tatigkeit sehr viel Freude
bereitet, suchte er nach einer Position
in der Nahe von Bern: «Per Zufall lan-
dete ich in Gerzensee.»

Die Probe nimmt ihren Lauf. Die Musi-
kerinnen und Musiker spielen ein paar
Takte, dann werden sie von Rubiano
mit einem Handzeichen unterbrochen.
Mit zusammengekniffenen Augen stu-
diert er kurz die Notenblatter vor sich,
dann hebt er den Kopf und spricht in
die Runde: «Das war schon sehr gut,
aber im letzten Takt misst ihr die Vier-
tel klrzer spielen. Zack, zack, zack,
zack. Lasst uns das einmal tben, indem
wir es singen.» Gesagt, getan: Der
Dirigent hebt seinen Stock und die ver-
sammelten Menschen fangen an, die
Melodie gemeinsam zu summen.

Fast ein dutzend Mal fordert Miguel
Rubiano die Versammelten an diesem
Abend dazu auf, zu singen, statt zu
spielen. Das mag fur den einen oder
die andere etwas ungewohnt sein,
doch Rubiano ist von dieser Methode
Uberzeugt: «Einerseits bietet das Sin-

——

Die Musizierenden passen aufmerksam auf
und notieren sich wichtige Anmerkungen des
neuen Dirigenten.



D/e ehema//ge Dirigentin Karin Wyder
zusammen mit ihrem Nachfolger Miguel Rubia-
no.

gen den angestrengten Mindern eine
Pause, andererseits geht es bei der
Musik hauptsachlich um den Rhyth-
mus. Er bildet die Basis. Und ihn kann
man singend fast besser Gben.» Beim
Einstudieren neuer Stlicke sei es zu Be-
ginn wichtig, dass die Noten korrekt
gespielt werden und dass der Rhyth-
mus stimmt. Sobald dieses Grundge-
rlst steht, kdnne man an der Klang-
form arbeiten. «Die Basis ist wie ein
Teig. Hat man erst einmal alle wichti-
gen Zutaten zusammengerthrt, kann
man das Rezept mit Gewurzen verfei-
nern. So, dass es am Schluss etwas
ganz Besonderes wird.»

Gestikulieren statt erklaren

Neben der guten Stimmung fallt wah-
rend der Probe besonders etwas auf:
Die Reihen an Musikerinnen und Musi-
kern sind breit gemischt. Diese Diversi-
tat musse sich auch im Programm wi-
derspiegeln, findet Miguel Rubiano:
«Neben klassischen Liedern gehéren
immer auch aktuelle Stiicke dazu. Sol-
che, die gerade im Radio laufen und
die Jungen ansprechen.» Das spiegelt
sich auch im diesjahrigen Frihlings-
konzert wider, bei welchem es etwa
auch Musik aus Videospielen zu héren
geben wird.

Ein anderer B//ckwmke/
Neu steht Karin Wyder vermehrt ganz hinten
an ihrem Xylophon.

Gerade als diese «Epic Gaming The-
mes» einstudiert werden, beruft Miguel
Rubiano eine erneute Pause ein. «Die-
ses Stlick stammt aus dem Spiel Assa-
sins Creed, in dem es um Assassinen
geht. Ihr mUsst also etwas aggressiver
spielen. Fast, als wirdet ihr jemanden
erstechen.» Wahrend seiner Erklarung
gestikuliert er wild mit den Hénden
und bringt die Anwesenden zum La-
chen. Es scheint, als mussten sich die
Musikerinnen und Musiker noch etwas
an ihren neuen Dirigenten gewdhnen.
Dieser ist aber guten Mutes: «Mein Ziel
ist es, dass sie irgendwann allein durch
meine Gesten verstehen, was ich von
ihnen méchte — ohne dass ich etwas
sagen muss. Immerhin kann ich wah-

Frithlingskonzert
der Musikgesellschaft
Gerzensee

Musikgesellschaft| Gerzensea
Tambourengruppe

Thema: Let's Play

Mittwoch, 19. Méarz
Freitag, 21. Marz
Samstag, 22. Marz

20.00 Uhr
Gemeindesaal Gerzensee
CHF 15.—

Datum:

Zeit:
Ort:
Eintritt:

Kinder und Jugendliche CHF 5.—
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rend einem Konzert auch nicht die
ganze Zeit reden.»

Nach zwei intensiven Stunden ist die
Probe beendet. Noch bevor die Instru-
mente weggeraumt und die Jacken
Ubergezogen werden, versammeln
sich die Musizierenden um Miguel
Rubiano und verwickeln ihn in jene

«TUrrahmengesprache», welche auch
Karin Wyder stets zu schatzen wusste.
Sie fragen ihn, wie es in Kolumbien
war, ob es ihm gut geht, wie viel er
denn geschlafen habe — und greifen
ordentlich bei den SUssigkeiten zu, die
ihnen ihr neuer Dirigent mitgebracht
hat.

Fiinf Fragen an die ehemalige Dirigentin

Karin Wyder leitete 10 Jahre lang
die Musikgesellschaft Gerzensee.
Ein Kurzinterview zum Abschluss.

Frau Wyder, weshalb geben Sie die
Leitung ab?

Ich habe die 10 Jahre als Dirigentin bis
zum Schuss sehr genossen und den en-
gen Zusammenhalt sowie das gute
Vereinsklima stets geschatzt. Meine
Kinder sind jedoch inzwischen nicht
mehr schulpflichtig und ich méchte be-
ruflich wieder mehr arbeiten. Dies be-
deutet auch, irgendwo Verantwortung
abzugeben und Neues anzupacken.
Um weiter Fortschritte zu machen und
nicht plotzlich an einem Punkt stehen
zu bleiben, ist es meiner Meinung nach
auch fur die MGG der richtige Zeit-
punkt fur einen Dirigentenwechsel.

Und was machen Sie kiinftig mit der
freien Zeit?

Langweilig wird es mir zum Gluck nie!
Ich werde weiterhin in der Musikgesell-
schaft als Vizedirigentin und auf dem
Perkussionsregister tatig sein. In Zu-
kunft werde ich mehr Zeit haben,
selbst zu musizieren. Mein Xylophon
kam in den letzten Jahren ein wenig zu
kurz... Zudem mochte ich mein beruf-
liches Pensum im Kindergarten und in
der Schule wieder erhéhen, was auch
mehr Zeit in Anspruch nehmen wird.
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Nach 10 Jahren gibt Karin Wyder ihre Position
ab, um beruflich wieder aktiver zu werden.

Was war lhnen als Dirigentin
besonders wichtig?

Dass die Musikantinnen immer gerne
an die Probe kamen und Spass am
Musizieren und Erlernen neuer Litera-
tur hatten. Ich versuchte die Probe so
zu gestalten, dass am Ende fir jedes
Mitglied mindestens ein Stlck nach
dessen  Musikgeschmack  geprobt
wurde, dass also sowohl etwas fir die
jungen als auch fur die alteren Genera-
tionen dabei war. Ob mir das gelungen
ist, konnen die Musikantinnen aber
besser beurteilen. Auch die Zeit vor und
nach der Probe war fir mich wichtig.
Die sogenannten «Tdrrahmengespra-
che» und das gemutliche Beisammen-



sein im Anschluss im «Baren» gehoren
einfach dazu und sind flir ein gutes
Vereinsklima von grosser Bedeutung.

Was ist fir Sie jeweils das Highlight
des musikalischen Jahres?

Mein personliches Highlight sind je-
weils die Wochen vor den Frihlings-
konzerten und die Frihlingskonzerte
selbst. Sobald das Thema bekannt ist,
kann das Ideen sammeln losgehen. Zu-
sammen in ein Thema einzutauchen,
welches in den Vorbereitungswochen
immer mehr Form annimmt, «fagt»
einfach!

Welche Worte méchten Sie der
Musikgesellschaft und lhrem Nach-
folger mit auf den Weqg geben?
Miguel winsche ich, dass er mit der
MGG genau so viel Freude hat, wie ich
es hatte. Und dass er seine Ideen und

Sabine Othmer
Coiffeur

Damen und Herren
Dorfstrasse 18
3116 Kirchdorf

Telefon 031 781 27 01

uy, Chic

fif

ewm Offnungszeiten
@' Di-Fr 08.00-12.00 Uhr und 13.00-18.00 Uhr
(]

r Do
Sa

|

08.00—14.00 Uhr oder 14.00-20.00 Uhr
07.30-13.00 Uhr

Vorstellungen umsetzen kann. Es freut
mich sehr, die Musikgesellschaft in
guten Handen zu wissen. Zum Schluss
mochte ich mich zudem noch bei der
ganzen Musikgesellschaft Gerzensee
fur die wunderbaren Jahre als Dirigen-
tin herzlich bedanken. lhr seid eine
tolle Truppe, auf die man als Dirigentin
zahlen und stolz sein kann!

Sheila Matti, Gerzensee

Der Weg ist das Ziel.
Beschreiten wir ihn gemeinsam.

Levi Hertig, Versicherungs- und Vorsorgeberater
T 031 818 44 58, levi.hertig@mobiliar.ch

die Mobiliar

Generalagentur Belp
Manuel Stauffer

Bahnhofstrasse 11
3123 Belp

T 031818 44 44
belp@mobiliar.ch
mobiliar.ch

Dorfchasi Noflen

Kase und diverse Milch- und Biomilch-Spezialitaten

O
BIOSUISSE

schwaebi@bluewin.ch

Kase Noflen AG
J.+S. Schwab | 3116 Noflen
Tel. 031 781 36 10

dorfchaesi-noflen.ch

Bio Milch
Bio Joghurt
Bio Quark
Bio Rahm
Bio Butter
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/\V) Hofladen in Miihledorf

=» Jeden Samstag Markt

Biogemiise Messerli In Oberdiessbach
von 8.00-12.00 Uhr
Tanja und Markus Messerli Oﬁ -» Hauslieferdienst
Miihle 20 &
3116 Miihledorf BIOSUISSE  www.biogemuese-messerli.ch

NS K\> Personlich.

Von hier. Fiir Sie.

Sand- und Kieswerk AG

Thalgutstrasse 135
3116 Kirchdorf

Tel. 031 781 05 55
Fax 031 781 16 29
info@nsk-ag.ch

Um neue Wege zu gehen braucht es
einen festen Untergrund.

Wil emmental
3115 Gerzensee e ——
03178127 54 versicherung

NSK-AG.CH

Bernstrasse 34
3114 Wichtrach

MATTHIAS + SONJA

NUSSBAUM Tel. 0317810015
Fax 0317810020

geit 1974"*Qualitdtsmetzg im Dorf ***

e-mail: metzgerei.nusshaum@bluewin.ch
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Erster HipFIop

Bunt und lebendig: ein «Flashmob» in der Kirche Gerzensee. (Fotos: Gabriel Friedrich)

Am 25. Januar, einem Samstag,
fand in der Kirche Gerzensee
der erste HipHop-Subito-Gottes-
dienst statt. Aktiv dabei waren
alle KUW-Schiilerlnnen der

7. bis 9. Klasse.

Leben bedeutet Bewegung und Ver-
anderung. So sucht jede Generation
eigene Ausdrucksmaoglichkeiten, z. B.
in Kleidung, Sprache und Musik.
Glauben hat viel mit Erleben, Erfah-
rung und Begegnungen zu tun. Des-
halb kénnen Begegnungen mit glaubi-
gen, vielleicht auch gleichaltrigen
Menschen den Jugendlichen in der
KUW (kirchliche Unterweisung) helfen,
den christlichen Glauben zu erleben
und zu erfahren. Aus dieser Uberle-
gung heraus entstand eine Zusammen-
arbeit zwischen der Reformierten Kir-
chen Bern-Jura Solothurn (Refbejuso)
und dem von ihr unterstitzten HipHop
Center in Bern.

Die Verbindung von HipHop- und Kir-
chenkultur ist auch dem HipHop Center
wichtig. Deshalb hat es u.a. spezielle
Angebote fur Kirchgemeinden im Pro-
gramm. Pfarrer und Kirchgemeinderat
von Gerzensee haben diese genauer
unter die Lupe genommen und diverse
Veranstaltungen besucht. Wir waren
begeistert und haben letztes Jahr fur
die KonfirmandInnen einen Workshop
in Bern organisiert. Dabei ging es da-
rum, fur die Konfirmation einen Rap-
song zu produzieren und aufnehmen
zu lassen.

Heuer nun fand als Fortsetzung und
vorlaufiger Hohepunkt zum ersten Mal
fir Gerzensee und das HipHop Center
Bern ein sogenannter «Subito-Gottes-
dienst» statt. Dieser beinhaltete vor-
gangig zum Gottesdienst einen drei-
sttindigen Workshop nach Wahl fir die
Oberstufenschilerinnen (KUW 7. bis
9. Klasse).
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HipHop Tanz: freie Form mit rhythmischen Bewegungen, die sich eng an den Beats der HipHop

Musik orientieren.

Breakdance ist eine akrobatische Tanzform,
die zur HipHop Kultur gehért.

Die drei Workshops Rap, Tanz und
Graffiti waren von sechs jungen Er-
wachsenen vorbereitet worden. Sie
tauchten zusammen mit den Jugend-

lichen in die HipHop-Kultur ein und be-

gleiteten sie beim Verfassen von Rap-

Texten, dem Einstudieren von Tanz-

schritten und beim Sprihen von einem

Graffiti.

Die Workshops sollen:

e Jugend- und Kirchenkultur verbinden

e Talente und Fahigkeiten der Jugend-
lichen férdern und nutzen

e Jugendlichen in der Kirche eine Stim-
me geben und aktive Partizipation
ermdglichen

e Theologie fir Jugendliche verstand-
lich machen und eine Auseinander-
setzung mit Lebens- und Glaubens-
fragen fuhren.

Die Ergebnisse waren sehr authentisch

und lebendig. Es entstand ein bunter,

mitreissender Gottesdienst vor allem

far Junge, aber auch fir Junggebliebe-

ne. Rund 70 Menschen feierten in der

Kirche Gerzensee.

Was ist HipHop?

che kénnen dazu gehoren.

HipHop ist ein auf dem Rap (rhythmischer, markanter und meist schneller Sprechgesang
in der Popmusik) basierender Musikstil, der durch elektronisch erzeugte, stark rhythmi-
sierte und melodienarme Musik gekennzeichnet ist. Als weitere Saulen des HipHop gel-
ten Graffitikunst und Breakdance oder HipHop-Tanz; auch Strassenmodestile und Spra-

Die HipHop-Kultur ist eine Lebensart, die auf Selbstdarstellung, Kreativitat und Gemein-
schaft basiert. Die eigene Stimme wird genutzt, um etwas zu bewirken. Wichtig sind die
Vielfalt und die einzigartige Identitdat der Menschen.
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So erstaunt es auch nicht, dass die
Uberwiegende Mehrheit der Schiler-
Innen bei einer Auswertungsrunde ihre
Begeisterung zum Ausdruck brachte
und sich eine Wiederholung wiinschte.
Ermutigt durch diese Erfahrung wer-
den wir die Zusammenarbeit mit dem
HipHop Center experimentierfreudig
und hoffnungsfroh fortsetzen. Viel-

leicht liegt darauf nicht nur fir die
Kirchgemeinde Gerzensee, sondern
sogar fur das Kirchentrio und die ganze
Region Aaretal — GuUrbetal ein glau-
bensfruchtbringender Segen.

Mirjam Ddrig und
Pfr. Stefan Werdelis, Gerzensee

Weitere Infos: https://www.hiphopcenter.ch/

N
ELTERNVEREIN

Region Gerzensee

Nachfolge Prasidium

Wir suchen per Hauptversammlung 2026
eine neue Prasidentin oder einen neuen Prasidenten.

Bist du ein Mami, Papi, Grosi, Grossatti oder eine ledige,
alleinstehende Person ohne Kinder und sprudelst vor Ideen fiir
Events fiir Kinder/Jugendliche und Eltern aus der Region?
Dann bist du bei uns im Elternverein Region Gerzensee genau richtig!

Falls wir dein Interesse geweckt haben, melde dich doch und
Fabienne Krebs, jetzige Prasidentin, gibt dir einen Einblick in unseren
Verein und die Aufgaben des Prasidiums.

Fur Fragen und Details sende bitte ein E-Mail
an info@elternverein-region-gerzensee.ch

Haushalt- Geschenkartikel, Glas, Geschirr, Bestecke
= % Sanitaranlagen, Heizungsinstallationen, Spenglerei

" Steiner Wichtrach Haustechnik AG
Hangertstrasse 3, 3114 Wichtrach

031 780 20 00 www.steiner-ht.ch

L

STEINER
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Der Mekl ist gut in Fahrt

Grosser Bahnhof in der Zivilschutzanlage Jaberg: Am 4. Januar lud der
MekJ (Modelleisenbahnklub Jaberg) zum 6ffentlichen Vorfiihrtag ein.
Rund 60 Personen unterschiedlichen Alters genossen den Blick auf Ziige
in voller Fahrt, liebliche Landschaften (entsprechend dem tollen Winter
ebenfalls mit «Schnee in héheren Lagen»!) und einen gemiitlichen
Schwatz beim Zvieri. Ein Wettbewerb rundete den gelungenen Anlass ab.

Auf Initiative von Lukas Fiechter und
Thomas Feuz fanden im Jahr 2015
einige Modellbahnbegeisterte Jaberger
zusammen. Seitdem wird in der Regel
einmal pro Woche an den Modellbahn-
anlagen in der Zivilschutzanlage ge-
arbeitet. Nebst den MekJ-Mitgliedern
sind nicht selten auch mehrere Jaber-
ger Kids vor Ort, oft auch begleitet von
ihren Eltern. Ab und zu besuchen Dorf-
einwohner spontan einen Bauabend.
Und wenn ein offizieller Vorfihrtag an-
steht, ist das «Passagieraufkommen»
rund um die grossen Stars im Kleinfor-
mat meist sehr gross.

Nicht nur Kids sind begeistert

«Wow, cool!», «Papa, Papa, lue dert!»:
Die Begeisterung steht manchem jun-
gen Gast ins Gesicht geschrieben.
Strahlend verfolgen sie den Weg, den
das braune «Kroki» (in Spur HO/1:87
oder in Spur 1/1:32) zurlcklegt. Etwas
weiter oben schlangelt sich eine neue
SBB-Komposition durch blihende Land-
schaften mit dem unverkennbaren

Ll g MDY
"y -

Die I\/Iode//eisnbahn: Nach wie vor ein faszinierendes Hobby! Und auch ein Pub//'kusmagnet,

Schriftzug «kartoffel.ch». Zeitweise ver-
schwinden die Zige in einem Tunnel
oder in einer Galerie, um dann einige
Augenblicke spater wieder zu erschei-
nen. Wahrend die Kids auch einmal
selber den Fahrtrafo oder das Wei-
chenstellpult bedienen durfen, genies-
sen die erwachsenen Gaste einen Kaf-
fee oder Tee und ein Stlck des sagen-
haften Nidlechueche des einheimi-
schen Backstubenprofis Paul Fiechter.

30 Ziige, viele Meter Gleis

Insgesamt reihen sich im grossen Raum
der ZSA vier Anlagen aneinander. Eine
fanfte Anlage kann mit einer demon-
tierbaren Brlcke mit den anderen vier
verbunden werden. So ist es moglich,
dass der gleiche Zug auf allen Anlagen
verkehren kann und so recht lange un-
terwegs ist, bis er wieder an den Aus-
gangspunkt zurtickkehrt. Das bedingt
allerdings eine gute Kommunikation
zwischen den einzelnen «Fahrdienst-
leitern», die den betreffenden Zug an-
hand seiner Digitaladresse Ubernehmen

el 9§

wie der Vorfihrtag in Jaberg einmal mehr gezeigt hat. (Fotos: Thomas Feuz)
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und dann an den nachsten Kollegen
weiterleiten.

Gefahren wird hier grundséatzlich in HO
(Massstab 1:87) und digital. So kénnen
die verschiedenen Funktionen wie
Licht, Fahrgerdusch, Hupe/Horn oder
Bahnhofansage angesteuert werden.
Bei neueren Dampfloks kommen auch
der rauchende Schornstein, die Fahr-
werksbeleuchtung oder das Flackern
im Kessel hinzu.

Wie viele Meter Gleis im Lauf der letz-
ten gut acht Jahre verbaut worden
sind, ist schwer zu sagen. Eine vorsich-
tige Schatzung ergab fast 200 Meter,
zaéhlt man die Schattenbahnhofe auf
der untersten Etage hinzu. Hier wer-
den die kleinen Schatzchen abgestellt,
wenn sie gerade nicht im Einsatz sind.

Unterwegs auf der «K6nigsspur»

Im Nachbarraum befindet sich eine
Grosspur-Anlage im Massstab 1:32. Ein-
zelne Loks wiegen da schnell mal 3 oder
4 Kilo. Das phantastisch funktionieren-
de Gestdnge des erwahnten Krokis fas-
ziniert Klein und Gross gleichermassen.
Der rote Schienenbus ruckelt sanft
Ubers verschlungen angelegte Gleisoval
und Uberrascht mit Kondukteurpfeife,
Lokpfiff, dem Bimmeln einer antiken
Bahnschranke und dem satten Sound
eines Dieselmotors. Die kleine Baureihe
89.3 (auch «Preussische T3» genannt)
verzickt mit vielen angesetzten Teilen
und dem schmalen, dampfenden
Schlot. Und im Betriebswerk wird tlch-
tig gearbeitet: Die Gerdusche eines weit
hinten abgestellten Werkstattwagens
kdnnen meist erst bei genauem Hin-
schauen geortet werden. Dass praktisch
massstabsgerechte  Playmobil-Figuren
vielfaltig eingesetzt und umgestellt wer-
den kdénnen, haben die kleinsten Besu-
cher schon sehr bald herausgefunden...

So stehen denn nicht selten einige klei-
ne und auch grosse Gaste bei dieser
Anlage; vier von ihnen kénnen einen
der angeschlossenen Trafos bedienen.
Mit dem Weichenstellpult 1asst sich ein
knappes Dutzend Weichen steuern.
Nicht verwunderlich, dass auch dieser
«Job» heissbegehrt ist. Und so wird
Marklins Spur 1 einmal mehr zum ge-
nerationenUbergreifenden Projekt. An
der aktuellen Ausbauetappe — Bahn-
hofplatz, Strassen und Wege, Weide-
land, Felsen, eine Seilbahn — beteiligen
sich zeitweise mehrere Teenager.

Ganz neu im «Angebot» ist eine Spur-
N-Anlage, das heisst im Massstab 1:160.
Auf einer Grundflache von knapp 70 x
110 ¢m sind drei unabhangige Strom-
kreise vorgesehen sowie acht Tunnels
oder Galerien und zwei Bahnhofe ge-
plant. Der «Fuhrpark» umfasst etwa 10
Loks und rund 50 Wagen, meist nur ei-
nige Dutzend Gramm schwer.

Wo die Signale auf Griin stehen
Das Alter der Mitglieder liegt inzwi-
schen bei etwa 20 bis 25 Jahren, wobei
die beiden «Grundervater» Christian
Moser und Thomas Feuz das Durch-
schnittsalter kraftig nach oben dri-
cken. Dank eines Raum-Sponsorings
des Gemeinderats kann inzwischen auf
den bis vor zwei Jahren zu entrichten-
den Mitgliederbeitrag, je nach Alter
zwischen 5 und 80 Franken jahrlich,
verzichtet werden. Der Wettbewerb
fand reges Interesse. Wahrend ein Ge-
winner in Jaberg wohnt, gehen die bei-
den anderen Gewinne an auswartige
Gaste.
Der nachste 6ffentliche Vorfihrabend
wird voraussichtlich am letzten Ferien-
Samstag nach dem Jahreswechsel
2025/26 stattfinden.

Thomas Feuz, Jaberg
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Abendkonzerte der Kirchgemeinde Kirchdorf in Uttigen

Erstmals mit Familienprogramm

Anfang Marz hat sich der Vorhang zur diesjahrigen Konzertsaison ge-
hoben. Erneut hat das Team ein interessantes und vielseitiges Programm
ausgearbeitet. Der beliebte Apéro bleibt fester Bestandteil.

| f LY B

Fulminanter Schlussakkord der Konzertsaison 2024: Blue Lizard, Blue Grass vom Feinsten!

Kleines Bild: Der Apéro als «Krénung» eines erfolgreichen Abendkonzerts.

Die Abendkonzerte haben in der SEE-
SPIEGEL-Region eine lange Tradition.
Nach Res Friedli aus Uttigen teilte sich
ein Vorstand mit den beiden ehemali-
gen Musikpadagogen Toni Déppen
und Heinz Haldimann sowie Susanne
Veress und Thomas Feuz die Leitungs-

Abendkonzerte 2025

Kirchgemeindehaus Uttigen, jeweils
mit Apéro

4. Mai, 17 Uhr
Salonquintett «I Galanti»

2. November, 16 Uhr
«Ellas bunter Regenschirm»,
eine musikalisch-szenische Reise
fur Kinder ab 4 Jahren
und Erwachsene
www.damarisutermann.ch
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funktion. Die Konzerte wurden alter-
nierend in der Kirche Kirchdorf und im
Kirchgemeindehaus Uttigen durchge-
fahrt.

Mit dem Entscheid fur den Standort
Uttigen vor bald zehn Jahren engagie-
ren sich vermehrt Personen aus Utti-
gen: Ursula und Roland Aellen, Erika
Ammann, Franziska und Fred Meyes
sowie Thomas Feuz. Die Abendkonzer-
te verstehen sich als Bereicherung des
regionalen Kulturlebens.

Erneut viel Abwechslung

Mit «Berner Klezmer» erfolgte am
9. Marz der fulminante Auftakt zur
diesjahrigen Saison. Der Klarinettist
Gerrit Boeschoten trat bereits mit dem
DUO MACCHIA in Uttigen auf. Weitere
Mitglieder des Ensembles sind Martin
Apfelbaum (Akkordeon, Gesang, Klari-



nette), Ricardo Pinila Morales (Kontra-
bass) und Chris Habegger (Violine,
Gitarre, Mandoline). =» weitere Infos:
www.bernerklezmer.ch

Auch das Salonquintett «l Galanti» ist
ein gern gesehenes Ensemble. Am
4. Mai werden Michael Keller und
Franziska Gratter (beide Violine),
Nebojsa Bugarski (Violoncello), Bettina
Keller (Kontrabass) und Bruno Leusch-
ner (Klavier) einmal mehr ihr Publikum
in die weite Welt der «Klassik» entfih-
ren.=» www.igalanti.ch

Ein Novum wartet am 2. November
(Beginn: 16.00 Uhr) auf die ganze Fa-
milie: «Ellas bunter Regenschirm» wird
Gross und Klein auf eine musikalisch-
szenische Reise mitnehmen. Als «Rei-
seleiterduo» setzen Damaris und Billy
Utermann allerlei Instrumente, Gesang
und Theaterelemente ein. Ein buntes,

lebensfrohes Programm, das fiir einmal
auch das Publikum «von morgen» an-
spricht! =» www.damarisutermann.ch

Mit der bekannt personlichen Note
Die Konzerte finden um 17 Uhr im
Kirchgemeindehaus  Uttigen  statt,
wobei der Familienanlass bereits um
16 Uhr startet. Der Eintritt ist frei; die
Finanzierung von Gagen und Unkosten
geschieht mittels Kollekte und einem
Beitrag der Kirchgemeinde. Nach den
Konzerten haben die Géaste beim Apéro
Gelegenheit, den Darbietenden per-
sonlich zu begegnen.

Wer eine persdnliche Einladung
wulnscht, kann unter:
a.meyes@kirchdorf.ch

den Newsletter abonnieren.

Thomas Feuz, Jaberg

Trockenmaadweg 6b
3115 Gerzensee

Tel. 03178129 31
coiffure-fusspflege.ch
astrid.brueckler@outlook.com

e

,/Uova

Offnungszeiten
(Voranmeldung erwiinscht)
Mi-Fr 08.00-12.00
Mi+Do 13.30-18.30

1

3

bio

bauvmann

www.bio-baumann.ch

Verkauf ab Hof
Montag und Freitag
13.00 bis 18.00 Uhr

o

Bio Gemuse und Fruchte

Markt Bern Bundesplatz
Dienstag und Samstag
Vormittag

BIOSUISSE

Familie Urs Baumann - Weiermatt -

3116 Kirchdorf - Tel. 031 782 00 07
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€D stopigo

lhr Auto. Unsere Kompetenz.

Garage S. + U. Kiener

3116 Miihledorf 031781 0507 garage-kiener.stopgo.ch

iy ™

B ¢ 2% |GASTHOF DORFLI

Wichtrach Mokl Ad~f T 701 NI 0
Telefon 031 781 04 91 Miihledorf 031 781 02 72

Schweizer Spezialitaten & Saisonales
fiir den feinen Gaumen

ol 1A

Blumenladen

Traditioneller Landgasthof
Ka Ufen mit klassischer Schweizer Kiiche.
o) , Diverse Saali bis 120 Personen,
WO eS Wa ChSt' grosse Gartenterrasse, kinderfreundlich.
. Montag und Dienstag Ruhetag.
Starten Sie Sonntag durchgehend warme Kiiche.
das Gartenjahr Wir freuen uns auf Sie!
. Brigitte & Olivier Loosli und das Dorfli-Team
mit uns!

mailto: doerfli@hotmail.com

AnkeZupfe Q_%W
Backerei-Konditorei-Confiserie
Bernstrasse 6 0317810951

Dorfplatz11 0317810141
3114 Wichtrach beck-bruderer.ch
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TEIGE
BIBLIOTHEK o
KIRCHDORF " GroRvater
atmete mig
den Wellen

Und Grossvater atmete mit den Wellen
(von Trude Teige)

Klappentext:

Konrad und Sigrid treffen sich in einem
Krankenhaus auf Java. Konrad hat nur knapp
eine Odyssee Uberlebt: Die Japaner haben das Handelsschiff
torpediert, auf dem auch sein Bruder Sverre arbeitete. Wahrend
Konrad sich erholt, verlieben er und Sigrid sich ineinander. Von
Sverre gibt es noch immer keine Nachricht.

Inzwischen hat Japan, im Weltkrieg verblindet mit den Deutschen,
weite Teile von Slidostasien besetzt. Immer mehr europdische
Zivilisten werden in Arbeitslager geschickt, auch Konrad und Sigrid.
Im Frauenlager versucht Sigrid, ihre Mutter und ihre kleine
Schwester durchzubringen.

Im Mannerlager findet Konrad Halt in Freundschaften mit anderen
Europdern. Gemeinsam versuchen sie, ihr Uberleben zu sichern.

Rezension von Andrea Wyttenbach

Juni hat das Geheimnis ihrer Grossmutter und ihrer eigenen
Herkunft erfahren (als Grossmutter im Regen tanzte). Doch auch
ihr geliebter Grossvater Konrad hatte ein Geheimnis.

1943: Das norwegische Handelsschiff der Brider Konrad und
Sverre wird im Indischen Ozean von den Japanern angegriffen. Die
Beiden tberleben schwer verletzt. Ergreifend schreibt die Autorin
tber Schicksal, Hoffnung und Freundschait

Eindrucksvoll wird das Verhalten der Kriegsmacht Japan vor Eintritt
der USA in den Krieg geschildert. Die bewegende Erzdhlung dber
ein unbekanntes Stiick Geschichte.

Trude Teige schreibt eindringlich und fesselnd. lhre Erzéhlweise
weckt viele Emotionen beim Lesen. Es wird eine wunderbare und
hochspannende Geschichte erzahlt, die vollends ciberzeugt!

Varsli-Traff Gschichte-Traff
jeweils 09.15 bis 10.00 Uhr jeweils 14.30 bis 15.30 Uhr
mit anschliessender Ausleihe (fur Kinder ab Kindergarten bis 2. Klasse)
5. Mérz 2025 und 4. Juni 2025 6. Juni 2025
Weitere Informationen: www kirchdorf-be.ch/bibliothek @biblere_kirchdorf
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Restaurant Bahnhifli
WICHTRACH
Wir legen Wert auf marktfrische, saisongerechte Produkte von hochster

Qualitat. Kostlich zubereitete Schweizer Gerichte und italienische Spezialitaten zeichnen
unsere Kiche aus.

Wir setzen alles daran, um Ihnen den Aufenthalt bei uns so angenehm wie moglich
zu machen. Sollten Sie einmal nicht zufrieden sein, dann sagen Sie es uns bitte.

A GUATE!

BANKETTE
Fur Familien-, Firmen- und Vereinsanldsse verlangen Sie unsere Bankettvorschlage.
Unser Séli bietet Platz fur 45 Personen.

OFFNUNGSZEITEN
Montag bis Samstag: 08.45 bis 23.30 Uhr | Sonntag Ruhetag (auf Anfrage)

Restaurant Bahnhofli | Bahnhofstrasse 25 | 3114 Wichtrach
Tel. 031 781 42 14 | www.wichtrach-bahnhoefli.ch | info@wichtrach-bahnhoefli.ch
Geschéaftsfuhrer Numan Harimci

FUHRER AG
GARTENBAU KOMPETENTER PLANEN

=I 3114 WICHTRACH BESSER BAUEN

Telefon 0317812666 www.fuhrer-gartenbau.ch GEPFLEGTER GENIESSEN
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Simon Furgler.

Nach 28 Jahren und 3 Monaten
unermiidlichen Engagements fiir
die Anliegen der Kinder und
Jugendlichen im Aaretal tritt Urs
Ammon Ende Mérz 2025 in den
wohlverdienten Ruhestand.

Als Fachstellenleiter hat er massgeblich
zur Entwicklung und Erweiterung der
Fachstelle und ihres Angebotes beige-
tragen. In den Gemeinden Gerzensee,
Kirchdorf und Jaberg agierte er vorwie-
gend unterstitzend im Hintergrund
und stellte die notigen Ressourcen fur
die Umsetzung von zahlreichen Projek-
ten und Angeboten wie beispielsweise

Neuer Fachstellenleiter

Achterbahn, Unterwegs, ja sicher, Kin-
deranimation am jahrlichen Eiert(t-
schen oder Treff auf Achse bereit.
Ab 1. April 2025 Ubernimmt Simon
Furgler, der bisherige Stellvertreter von
Urs Ammon, die Leitung der Kinder-
und Jugendfachstelle Aaretal. Simon
verfigt mit der abgeschlossenen Aus-
bildung in Sozialer Arbeit und diversen
Weiterbildungen Uber die fachlichen
Qualifikationen, ist engagiert, kommu-
nikativ und bringt zudem Kreativitat
und viel Herzblut fir die Anliegen der
Kinder und Jugendlichen im Aaretal
mit.
Karin Baumgartner, Prasidium VKJA
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Ein Briefwechsel der besonderen Art, mit Héhenflligen und Tiefsinn,
wertvollen Einblicken und tollen Aussichten.
Folge 2: Traumdestination. Friihlingsgefiihle? "‘m‘;’

Liebe Jana

Danke fir deine guten
Winsche! Den  Spass

% ich in den letzten Wo-
chen und Monaten im-
mer wieder. Auch die-
ser Beitrag hier macht
mir wieder viel Freude.

Du hast mich nach meinem Traumreiseziel gefragt.
Ich durfte schon einige schone Ortli auf unserer
Kugel bereisen. Allesamt waren sie mit einem
Traum verbunden: noch etwas langer bleiben zu
diirfen. Oder aber maglichst schnell verschwinden
zu kénnen... Ich denke da etwa an meine erste
Russlandreise zurlck, tief in der Zeit des Kalten
Kriegs. Aber das miisste ich dir schon mal miind-
lich erzahlen. In spezieller Erinnerung bleiben mir
die Reisen in den hohen Norden, 3- oder 4-mal mit
Interrail, spater dann mit dem Camper. Kanada
hatte ich bereist, um Interviews mit ausgewander-
ten Schweizerfamilien zu machen. Lack doch mir!
Vom schwerreichen Milchbaron (tagliche Produk-
tion: mehr als 100 000 kg!) bis zum gaaanz ein-
fachen Ziegenhalter mit etwa 30 oder 40 Tieren
und einer siebenképfigen Familie war alles dabei.
Unvergesslich auch das Erlebnis in Nahost, als ich
einen Soldaten-Autostoppler auf den Golan mit-
nahm: Als wir uns verabschiedeten und ich mich
umdrehte, stand ich plotzlich «Auge in Auge» ei-
nem Cobra-Helikopter gegentiber!

Schén finde ich aber auch Reisen im eigenen Land,
etwa mit einem Tages-GA oder etwas langer mit
dem Camper, z. B. Richtung Jura. Und meine
Traumdestination? Eine «Studienreise» durch
Schottland (Whiskey, weisch).

Meine neue Frage an dich: Wie hast du’s so mit
den Jahreszeiten? Welche liebst du am meisten?
Und splrst du aktuell eher die Friihlingsmiidigkeit
oder erwachst du zusammen mit der Natur zu so
etwas wie neuem Leben?

Habs guet u blyb zwdg!
Thom (Reisender, Schreiber, Geniesser)

46

Hallo Thom!

Danke flir deine simple
und doch spannende
Frage. Die Antwort
konnte einfach sein:
Entweder man hat §
eine Lieblingsjahres-
zeit, oder auch nicht. Mir ist aufgefallen,
dass sich viele das Gegenteil von der aktuellen Jah-
reszeit wiinschen: an einem heissen Sommertag die
Kalte des Winters, im Winter die warmen Sommer-
tage ohne eiskalte Hande... Im Herbst gibt es oft
Wind, Regen und viel Laub. Und der Friihling tént
bei vielen nur nach «Hatschiii» und «Gsundheit!».
Jede Jahreszeit hat ihr Gutes, aber es gibt keine per-
fekte. Aus drei Griinden: 1. Es gibt fast nichts, was
perfekt ist — schon gar nicht etwas, das sich veran-
dern kann. 2. Die Jahreszeiten sind jedes Jahr
anders. 3. Perfektion liegt immer im Auge des Be-
trachters.

Ich habe keine Ahnung, welche Jahreszeit ich am
liebsten mag. Ich kann mich, wie so oft, nicht ent-
scheiden. Denn es gibt immer etwas, das ich mag
und das ich nicht mag: im Sommer die Atmosphére,
die langen Tage, man ist oft gliicklicher. Aber ich ver-
abscheue Schwitzen und Schweissflecken. Kalte
mag ich genauso wenig, und trotzdem mag ich den
Winter. Schon nur wegen Weihnachten und den
Geschenken. Dafir spare ich das ganze Jahr iber!
Meiner Meinung nach ist der Herbst unterbewertet.
Ich liebe Wind, ausser er macht meine Frisur kaputt.
In der Herbstzeit kann man endlich beginnen,
Kerzen anzuziinden. Im Friihling holen die frisch
spriessenden Blumen und zwitschernden Vagel die
Welt aus dem Winterschlaf. Trotzdem ist er nicht
meine Lieblingsjahreszeit. Vielleicht wegen der
Friihlingsmiidigkeit, die bei mir auf jeden Fall (iber-
wiegt.

Nun zu meiner neuen Frage: Warum bist du nach
Jaberg gezogen? Und warum geblieben?

As schéns Tagli u viu Spass bim Schribe!
Jana (1. Jahr im Gymnasium)
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KAGA

Hinterjabergstrasse 1
CH-3629 Jaberg

T 033 345 55 40, info@kaga.ch
www.kaga.ch



Adressanderungen bitte melden P.P.

3116 Kirchdorf
Post CH AG

Druck
m10 die Okodruckerei :

Gartenstrasse 10 | 3125 Toffen | 031 819 90 20
info@druckform.ch | Drucknatiir.ch

_ Besuchen Sie unseren Webshop:
ok

\Drlicknatics.ch

online 6kologisch drucken lassen




